
EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the
European Union trade mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the

Register of European Union trade marks.

OFFICE DE L’UNION EUROPÉENNE POUR LA
PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE

CERTIFICAT D’ENREGISTREMENT

Le présent Certificat d’Enregistrement est délivré pour
la marque de l’Union européenne identifiée ci-joint. Les
mentions et les renseignements qui s’y rapportent ont
été inscrits au Registre des Marques de l’Union

Européenne.

Registered / Enregistré 13/07/2019

No 018028276

The Executive Director / Le Directeur
exécutif

Christian Archambeau

HORIZON



018028276210
27/02/2019220
05/04/2019400

13/07/2019151
16/07/2019450

27/02/2029186
HORIZON541
0521
Terex GB Limited732
200 Coalisland Road, County Tyrone, Northern Ireland
Dungannon BT71 4DR
GB
HGF LIMITED740
8th Floor, 140 London Wall
London EC2Y 5DN
GB
EN FR270
BG - 7
Строително оборудване и оборудване за обработка на
материали, състоящо се от дробилно оборудване

511

(челюстна трошачка, конусна трошачка, ударна трошачка),
оборудване за пресяване, сита за едри фракции,
класифициращо оборудване, барабанни сита, фидери,
конвейери, механични бункери; Устройства за миене,
оборудване за обезводняване; Оборудване за
разрушаване; Оборудване за рециклиране; Уреди за
унищожаване на документи; Оборудване за шлайфане;
Утаителни апарати; Сепаратори с турбулентен поток; Но
невключващи предаващи мощност ленти, продавани
отделно, за машини, мотори и двигатели, използвани в
промишлени приложения.
ES - 7
Equipos de construcción y equipos de procesamiento de
materiales que comprenden equipos de trituración (trituradora
de mandíbulas, quebrantadora de conos, machacadora de
impacto), equipos de criba, cribas para remover la ganga,
equipos de clasificación, tambores, alimentadores, transpor-
tadores, tolvas mecánicas; Equipo de lavado, equipos de
desaguado; Equipos de demolición; Equipo de reciclado;
Destructores de documentos; Equipos de amolado; Aparatos
separadores; Separadores de remolino; Pero sin incluir co-
rreas de transmisión de potencia vendidas por separado para
máquinas y motores utilizados en aplicaciones industriales.
CS - 7
Stavební vybavení a vybavení pro zpracování materiálů
obsahující drticí zařízení (čelisťové drtiče, kuželové drtiče,
kladivové drtiče), prosívací vybavení, síta na odstranění kůry,
třídicí vybavení, rotační síta, podavače, dopravníky, mechani-
cké násypky; Mycí vybavení, odvodňovací vybavení; Demoli-
ční zařízení; Recyklační zařízení; Skartovací přístroje; Vyba-
vení pro broušení; Odlučovací přístroje; Vírové odlučovače;
S výjimkou řemenů pro přenos energie prodávaných samosta-
tně pro stroje a motory používaných v průmyslových aplika-
cích.
DA - 7
Byggeudstyr og udstyr til behandling af materialer bestående
af udstyr til knusning (kæbeknusere, kegleknusere, stødknu-
sere), screeningudstyr, skalperingsskærme, klassificeringsud-
styr, tromler, fødeanordninger, transportører, mekaniske
tragte; Vaskeudstyr, afvandingsudstyr; Nedrivningsudstyr;
Recirkulationsudstyr; Papirmakulatorudstyr; Slibeudstyr; Ud-
skillelsesapparater; Hvirvelseparatorer; Ovennævnte omfatter

ikke remme til kraftoverføring solgt separat til maskiner og
motorer, som anvendes til industrielle formål.
DE - 7
Bauausrüstung und Materialbearbeitungsausrüstung beste-
hend aus Brechausrüstungen (Backenbrecher, Kegelbrecher,
Schlagbrecher), Siebausrüstung, Vorabscheidern, Sichtern,
Trommeln, Fördereinrichtungen, Beschickern, mechanischen
Trichtern; Waschausrüstung, Entwässerungsausrüstung;
Abrissgeräte; Recyclingvorrichtungen; Aktenvernichtergeräte;
Schleifausrüstung; Abscheideapparate; Wirbelstromabschei-
der; Aber ausgenommen separat verkaufte Kraftübertragungs-
riemen für Maschinen und Motoren für den gewerblichen
Gebrauch.
ET - 7
Ehitusseadmed ja materjalitöötlusseadmed, mis koosnevad
peenestusseadmetest (lõugpurustid, koonuspurustid,
presspurustid), sõelumisseadmetest, rookimisvõredest, klas-
sifitseerimisseadmetest, trummelsõeltest, toituritest, konveie-
ritest, mehhaanilistest külvikutest; Pesemisseadmed, kuiven-
dusseadmed; Lammutusseadmed; Ümbertöötlusseadmed;
Dokumentide hävitamise seadmed (paberihundid); Lihv-,
ihumisvahendid; Väljaheitemasinad; Pöördkeeris(tur-
bulents)separaatorid; V.a eraldi müüdavad jõuülekanderihmad
tööstusseadmetes kasutatavatele masinatele ja mootoritele.
EL - 7
Εξοπλισμός κατασκευής και εξοπλισμός επεξεργασίας υλικών
όπου περιλαμβάνεται εξοπλισμός σύνθλιψης (θραυστήρες με
σιαγόνες, θραυστήρες με κώνους, θραυστήρες κρούσης),
εξοπλισμός κοσκινίσματος, κόσκινα αφαίρεσης επιφανειακού
σώματος, εξοπλισμός ταξινόμησης, περιστρεφόμενα κόσκινα,
τροφοδότες, μεταφορείς, μηχανικές χοάνες· Εξοπλισμός
πλύσης, εξοπλισμός αφύγρανσης· Εξοπλισμός κατεδαφίσεων·
Εξοπλισμός ανακύκλωσης· Συσκευές καταστροφής εγγράφων·
Εξοπλισμός λείανσης· Συσκευές διαχωρισμού· Διαχωριστές
περιδινήσεων· Όπου δεν περιλαμβάνονται ιμάντες μετάδοσης
κίνησης πωλούμενοι ξεχωριστά για μηχανήματα και κινητήρες
που χρησιμοποιούνται σε βιομηχανικές εφαρμογές.
EN - 7
Construction equipment and materials processing equipment
comprising crushing equipment (jaw crusher, cone crusher,
impactor crusher), screening equipment, scalping screens,
classifying equipment, trommels, feeders, conveyors, mech-
anical hoppers; washing equipment, de-watering equipment;
demolition equipment; recycling equipment; shredding
equipment; grinding equipment; separating equipment; eddy
current separators; but not including power transmission belts
sold separately for machines, motors and engines used in
industrial applications.
FR - 7
Équipements de construction et de traitement de matériaux
y compris équipements de concassage (concasseurs à
mâchoires, concasseurs à cônes, concasseurs à percussion),
équipements de criblage, cribles de triage, équipements de
classement, trommels, distributeurs, transporteurs, trémies
mécaniques; Équipements de lavage, équipements d'as-
sèchement; Équipements de démolition; Matériel de recyclage;
Destructeurs de documents; Équipements de meulage;
Séparateurs; Séparateurs à vortex; À l'exception des courroies
de transmission de puissance vendues séparément pour
machines, moteurs et propulseurs utilisés dans des ap-
plications industrielles.
IT - 7
Apparecchiature da costruzione e apparecchiature per la la-
vorazione di materiali comprendenti apparecchiature di fran-
tumazione (frantoi a mascelle, frantoi a cono, frantoi a impat-
to), apparecchiature di vagliatura, crivelli, apparecchiature di
classificazione, vagli rotativi, alimentatori, trasportatori, tramog-
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ge meccaniche; Apparecchiature di lavaggio, apparecchiature
di drenaggio; Apparecchiature per demolizione; Impianti di
riciclaggio; Distruggidocumenti (apparecchi); Attrezzatura di
rettifica; Separatori; Separatori a corrente parassita; Tranne
cinghie di trasmissione vendute separatamente per macchine
e motori utilizzati in applicazioni industriali.
LV - 7
Celtniecības aprīkojums un materiālu apstrādes aprīkojums,
kas ietver smalcināšanas aprīkojumu (žokļu drupinātāji, konu-
sa drupinātāji, trieciena drupinātāji), sijāšanas aprīkojums,
lobīšanas aprīkojums, klasificēšanas aprīkojums, sijātāji, pa-
deves iekārtas, konveijeri, mehāniskās piltuves; Mazgāšanas
aprīkojums, atūdeņošanas aprīkojums; Nojaukšanas aprīko-
jums; Otrreizējās pārstrādes aprīkojums; Dokumentu iznīci-
nāšanas ierīces; Slīpēšanas aprīkojums; Atdalīšanas iekārtas;
Virpuļplūsmas separatori; Taču, izņemot atsevišķi pārdodamas
jaudas pārvades siksnas mašīnām, motoriem un dzinējiem,
ko izmanto rūpniecībā.
LT - 7
Statybos įrenginiai ir medžiagų apdorojimo įranga, kurią suda-
ro šlifavimo įranga (žiauniniai smulkintuvai, kūginiai smulkin-
tuvai, smogtuvų smulkintuvai), sijojimo įrenginiai, skalpavimo
rūšiuotuvai, kalibravimo įrangos, tinkliniai kasimo būgnai, da-
lytuvai, konvejeriai, mechaniniai piltuvai; Skalbimo mašinos,
nusausinimo įrenginiai; Išardymui/išmontavimui skirta įranga;
Antrinio perdirbimo įranga; Dokumentų naikinimo prietaisai;
Šlifavimo įranga; Atskyrimo aparatai (separatoriai); Sūkurinės
srovės separatoriai; Mechaninių pavarų diržai, skirti mašinoms
ir varikliams, naudojamiems pramonėje.
HR - 7
Građevinska oprema i oprema za obradu materijala koja
obuhvaća opremu za drobljenje (čeljusne drobilice, stožaste
drobilice, udarne drobilice), opremu za probir, filtre krupnih
čestica, opremu za razvrstavanje, bubnjeve, dovodnike,
prijenosnice, mehaničke lijevke za punjenje; Oprema za
pranje, oprema za ispuštanje vode; Oprema za rušenje;
Oprema za recikliranje; Uređaji za sjeckanje; Oprema za
brušenje; Uređaji za razdvajanje; Separatori s vrtložnom
strujom; Ali ne uključujući remene za prijenos snage koji se
prodaju zasebno za strojeve, motore i pogonske strojeve koji
se koriste u industrijskim primjenama.
HU - 7
Építőipari berendezések és anyagfeldolgozó berendezések,
amelyek zúzóberendezéseket tartalmaznak (pofástörő, kúpos
törő, hajítótörő), szűrőberendezések, rögrosták, osztályozó
berendezések, dobrosták, adagolók, szállítószalagok, mech-
anikus tartályok; Mosógépek, öntözőberendezések; Bontási
berendezések; Újrahasznosító berendezések; Iratmegsemm-
isítő készülékek; Csiszoló felszerelések; Szeparátorok; Ör-
vényáramos leválsztók; De nem tartoznak ide a külön értékes-
ített erőátviteli övek ipari alkalmazásokban használt gépekhez
és motorokhoz.
MT - 7
Tagħmir tal-kostruzzjoni u tagħmir tal-ipproċessar tal-materjali
li jinkludi tagħmir tat-tgħaffiġ (magna li tkisser il-ġebel, tagħmir
għat-tfarrik forma ta' kon, tagħmir għat-tfarrik li jaħdem bil-
qawwa tal-impatt), tagħmir tat-tgħarbil, scalping screens,
tagħmir tal-ikklassifikar, trommels, tagħmir tal-alimentazzjoni,
dliewi mekkaniċi; Apparat tal-ħasil, tagħmir li jneħħi l-ilma;
Tagħmir tat-twaqqigħ; Tagħmir tar-riċiklaġġ; Xreders; Tagħmir
tat-tħin; Apparat tas-separazzjoni; Separaturi taċ-ċirkolazzjoni;
Iżda mhux inklużi ċineg tat-trażmissjoni tal-elettriku mibjugħa
separatament għall-magni, muturi u magni użati f'applikazzjoni-
jiet industrijali.
NL - 7
Bouwuitrusting en apparatuur voor de verwerking van materi-
alen bestaande uit verbrijzelapparatuur (kaakbrekers, kegel-

brekers, slagbrekers), zeeftoestellen, zeefschermen, sorteer-
uitrusting, trommelzeven, toevoerinrichtingen, transportinrich-
tingen, mechanische trechters; Wastoestellen, ontwaterings-
toestellen; Sloopapparatuur; Recyclage-uitrusting; Papierver-
snipperaars; Slijpuitrusting; Extraheerapparaten; Wervelstroom-
afscheiders; Maar uitgezonderd aandrijfriemen, los verkocht
voor machines en motoren voor industriële toepassingen.
PL - 7
Sprzęt budowlany i sprzęt do przetwarzania materiałów,
składający się ze sprzętu kruszącego (kruszarki szczękowej,
kruszarki stożkowej, kruszarki udarowej), sprzętu przesiewo-
wego, przesiewaczy separacyjnych, sprzętu klasyfikującego,
bębnów, podajników, przenośników, zsypni mechanicznych;
Sprzęt myjący, sprzęt odwadniający; Sprzęt do wyburzania;
Sprzęt do recyklingu; Niszczarki do akt; Sprzęt do szlifowania;
Aparatura do odcinania; Oddzielacze wiroprądowe; Ale z
wyłączeniem pasów pędnianych, sprzedawanych oddzielnie,
do maszyn, silników elektrycznych i silników do użytku do
zastosowań przemysłowych.
PT - 7
Equipamentos de construção e equipamentos para transfor-
mação de materiais, incluindo equipamentos de trituração
(trituradores de mandíbulas, trituradores cónicos e trituradores
de impacto), equipamentos de peneiração, peneiras vibrató-
rias, equipamentos de classificação, peneiras rotativas, ali-
mentadores, transportadores, tremonhas mecânicas; Equipa-
mentos de lavagem, equipamentos de desidratação; Equipa-
mento de demolição; Equipamento para reciclagem; Aparelhos
de destruição de documentos; Equipamento de esmerilamen-
to; Aparelhos separadores; Separadores por correntes de
Foucault; Mas não incluindo correias de transmissão de po-
tência vendidas individualmente para máquinas e motores
utilizados em aplicações industriais.
RO - 7
Echipament de construcții și echipament de prelucrat materiale
care conține echipament pentru sfărâmare (concasor cu fălci,
concasor conic, concasor cu impact), echipament de cernut,
paravane de eboșat, echipament de sortat, tambure, alimen-
tatoare, transportoare, pâlnii mecanice; Echipament de spălat,
echipament de uscat; Echipament pentru demolări; Echipa-
ment de reciclare; Aparate de distrus documente; Echipamen-
te de şlefuit; Aparate de separare; Separatoare cu ciclon; Dar
neincluzând curele de transmisie a forței, vândute separat,
pentru mașini, motoare și motoare cu combustie internă utili-
zate în aplicații industriale.
SK - 7
Stavebné zariadenia a materiály zahrňujúce drviace zariadenia
(čeľusťové drviče, kužeľové drviče, nárazové drviče), zariade-
nia na presievanie, hrubé preosievacie sitá, zariadenia na
triedenie, bubnové sitá, podávače, dopravníky, mechanické
násypníky; Pracie zariadenia, zariadenia na odvodňovanie;
Vybavenie na demolície; Recyklačné zariadenia; Prístroje na
skartovanie spisov; Vybavenie na brúsenie; Odlučovacie
aparáty; Odlučovače vírivého prúdu; Ale okrem remeňov na
prenos hnacej sily, predávaných samostatne, určených do
strojov a motorov na priemyselné účely.
SL - 7
Gradbena oprema in oprema za obdelavo materialov, ki jo
sestavljajo oprema za drobljenje (čeljustni drobilnik, drobilnik
s konico, udarni drobilnik), oprema za presejevanje, rešeta
za ločevanje, oprema za klasifikacijo, rešeta, naprave za do-
vajanje, transporterji, mehanski lijaki; Pralna oprema, oprema
za odstranjevanje vode; Oprema za rušenje; Oprema za reci-
kliranje; Naprave za uničevanje dokumentov; Brusilna oprema;
Izločevalni aparati; Izločevalniki z vrtinčnim tokom; Vendar
razen jermenov za prenos moči, v prodaji ločeno za stroje in
motorje za industrijske aplikacije.
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FI - 7
Rakennuslaitteet ja aineidenkäsittelylaitteet, jotka koostuvat
murskauslaitteista (leukamurskaimet, kartiomurskaimet, im-
paktorimurskaimet), seulontalaitteista, seuloista, lajittelulait-
teista, rumpuseuloista, syöttölaitteista, kuljettimista, mekaani-
sista suppiloista; Pesulaitteet, vedenpoistolaitteet; Purkuko-
neet; Kierrätyksessä tarvittavat laitteet; Asiakirjojen tuhoamis-
laitteet; Hiontalaitteet; Erottimet; Pyörrevirtaerottimet; Paitsi
erikseen myydyt teollisuussovelluksiin tarkoitetut koneiden,
moottoreiden ja koneistojen voimansiirtohihnat.
SV - 7
Byggutrustning och materialbearbetningsutrustning inklude-
rande krossutrustning (käkkrossar, konkrossar, stötkrossar),
skärmutrustning, skrapskärmar, sorteringsutrustning, trumsåll,
matare, transportutrustning, mekaniska muddrare; Utrustning
för tvätt, av-vattningsutrustning; Rivningsutrustning; Återvin-
ningsutrustning; Dokumentförstörare; Sliputrustning; Avskilj-
ningapparater; Virvelströmsavskiljare; Dock ej inkluderande
kraftöverföringsremmar sålda separat för maskiner, motorer
och maskinmotorer, vilka används inom industriella tillämp-
ningar.
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